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AnnoTtanus. Coaepxarcs pe3yJIbTaThl HCCIICOBAHISI, IOCBSAIICHHOTO BOIIPOCY TPaMMaTH-
KaJlM3aliy, TOHUMAeMOH KaK TIepeX0]] OT JICKCHYECKOTO 3Haka K rpammarudeckomy. Llens uc-
CJIETOBaHUS 3aKII0OYAETCS B ONPESICHUN U ONMUCAHUH CYIIECTBYIOMINX ITOAXOOB K HIee OJHO-
HaIIPaBJICHHOCTH, a TAK)KE BEIIBICHUH TEKYIIEeH TEHICHIINU B OTHOIIEHNH STOTO CBOKWCTBA TpaM-
MaTtukaigu3anud. [I[puMensemMas MeTOJ0JOTHS BKIIOYAET COAEPKAaTEeNbHbBIN aHAIN3 MOAXOJ0B K
BOIIPOCY OJHOHANPABICHHOCTH, X 000OIICHNE, a TaK)Ke aHAIU3 Pa3BUTUS HEKOTOPHIX €IWHUII,
MTO/IBEPTalOIINX COMHEHHIO HACI0 OJHOHANPABICHHOCTH I'PaMMAaTHKAIU3alWuU. AKTyalbHOCTH
UCCJICIOBAHMI B 00JaCTH IpaMMaTUKAIH3AI[UU 00YCJIOBICHA HAPACTAIOIIUM HHTEPECOM OTeue-
CTBEHHBIX M 3apyOCIKHBIX JIMHIBUCTOB K M3YUYCHHIO TPAMMATHUYCCKUX U3MCHCHHH M COXPaHSIO-
HIMMHCS PACXOXKICHUSIMHU B ONpPEACICHUN OCHOBHBIX CBOWCTB OJHOTO M3 TaKUX M3MEHCHHH —
rpaMMAaTHKaIU3allui, KaK ¥ OTCYTCTBHEM SIMHO00pa3us Ha yPOBHE HCIIOJIB3YEeMOI HCCiIeIoBa-
TEJISIMH TEPMHUHOJOTHH. TeopeTrueckoll 0a30i MOCIYyX UM paOOTHl TAaKWX JIMHIBUCTOB, KakK
T. T'uBon, K. Jleman, T. Jlunnctpém, 2. Tpayrorr, b. Xaitne u npyrux. 3BecTHO, 4yTO B OTE€UE-
CTBEHHOM SI3bIKO3HAHWH TIOYTH HE TOJHIUMAETCS BOIPOC 00 OTHOHANIPABICHHOCTH TpaMMaTHKa-
TU3aIiH, 32a9aCTYI0 BOCIIPHHIMAEeMO# Kak HEOTheMIIEMOE CBOMCTBO 3TOTO Mporecca. Pe3ynbpraTe
HCCIIeIOBAaHUS MTOKA3aIH TCHACHIUIO K IPUHATHIO WICH OJHOHAIIPABICHHOCTH M CIIOPHBINA Xapak-
Tep IPUMEPOB, pacCMaTPUBAEMbIX B paMKaxX ONPOBEP)KEHUS aHATU3UPYEMOW HIEH, TAKUX Kak
WHOUHUTUBHAS YaCTULIA [0, TIArol fo dare u cy(ukc -ish B aHTIIHICKOM sI3bIKE. Y CTaHOBIIEHO,
YTO MPABOMEPHOCTh MUCIOJIH30BAHUS TAKMX TCPMUHOB, KaK «JIErPAMMATHUKAIU3AIU» U «JICKCHU-
KaJIu3alys» B OTHOIICHUHU IPOTHBOIOJIOKHBIX IPAMMATHKAIU3AIIMN POIECCOB 3aBUCUT OT UX
MOHMMAHUS, a TAKXKE 3HAYCHUS TEPMHHA «TpaMMaTHKanu3anus». JJaHHOe HCCaeI0BaHue SBIs-
€TCs YacThI0 OoJiee MacIITaOHOW pa0OTHI, HAIICIICHHON Ha ONMMCAHUC W aHAJIW3 JCHCTBUS Mexa-
HU3MOB I'paMMaTHUKATU3al[UU B TEPMAHCKUX S3BIKAX.

KiroueBbie ciioBa: rpaMMaTHKAIN3aIUg, OJHOHANPABICHHOCTD, JCKCHKATU3AIMS, AHTH-
rpaMMAaTHKAJIH3aIHs, JeTpaMMaTHKAIH3aNNs, KIIAaCCH(PHUKALNS IerpaMMaTHKAITH3AINT
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Abstract. The present article contains the results of study on unidirectionality of
grammaticalization which is understood as a shift from lexical to grammatical signs. The research
aims to find out and describe present approaches to the unidirectionality idea and identify the
current tendency in attitudes towards this property of grammaticalization. The research
methodology includes a content analysis of approaches to the unidirectionality issue, their
generalization and analysis of some units questioning the unidirectionality of grammaticalization.
The relevance of grammaticalization studies is due to a growing interest of Russian and foreign
linguists in grammatical changes, current differences in identifying the main properties of such
change as grammaticalization and terminological variation. The theoretical framework of this
study is based on the research by T. Givon, Ch. Lehmann, T. Lindstrom, E. Traugott, B. Heine
and other famous linguists working in the field of grammaticalization. It is noted that the issue of
unidirectionality of grammaticalization is almost ignored in Russian linguistics where
unidirectionality is often seen as an integral property of this process. The study results have shown
the tendency to accepting the unidirectionality idea and a controversial nature of some examples
used to overturn this idea. Such examples include English infinitival to, the verb fo dare and the
suffix -ish. It has been established that the terms ‘degrammaticalization’ and ‘lexicalization’ used
to refer to processes opposite to grammaticalization can be considered reasonable depending on
their understanding and the meaning of the term ‘grammaticalization’. This study is a part of a
more extensive research aimed to describe and analyze the mechanisms of grammaticalization in
Germanic languages.
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BeBepneHue

B coBpemMeHHO# TUHTBUCTUKE BCE 0OOJIbIIIE BHUMAHUS yACTACTCS TEME TpaM-
MaTUKaJIu3aluu, B Haubonee o0IeM BHJE MPeACTaBIsIonieii co0oil mepexoa oT
JIEKCUUYECKOT0 3HaKa K rpaMMaTHdecKkomy. [ paMmaTiKanu3amo MOKHO UCCIIe10-
BaTh KaKk B CHHXPOHUYECKOW, TaK U B JUAXpPOHUYECKOW mepcnekTuse. B nepBom
ClIy4yae rpaMMaTUKAINA3alUs pacCMaTpUBAETCA KaK MCTOPUUYECKHUI Ipolecc mpe-
BpalleHUs JICKCUYECKUX €UHULl B rpaMMaTuyeckue. Bo BTopom ciydae rpamMma-
TUKaJIM3aIUsl U3Y4YaeTCsl KaK sIBJICHUE, ITUPOKO MPEACTABICHHOE B COBPEMEHHBIX
A3bIKax. B Teopuu rpaMMaTuKamn3aluu 0co0y0 3HAUMMOCTh UMEET MepBbIil Mo-
x0ll. B CBsI3M ¢ HEOHO3HAYHOCTHIO ONPEEICHUN NOHATUS TPAMMaTUKAIU3ALNT
Ha CEroJIHAIIHUN JEHb CYIIECTBYIOT PACXOXKJICHUS U B OMHCAHUHU €T0 KIIOUYEBBIX
XapakTEePUCTHK. Tak, OJHUM W3 CIIOPHBIX OCTAETCs BOMPOC 00 OJHOHANPABICHHO-
CTU TPaMMATHKAIU3aLHH.

MHeHusl ucciienoBaTeneil OTHOCUTEIBHO ATOTO CBOWMCTBA rpaMMAaTHKAJINA3a-
uuu pacxoasaTcs. OHU JIMHTBUCTHI MPUHUMAIOT OJHOHAMPABICHHOCTh KaK JaH-
HOCTb, HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHT IpaMMaTUKAJIN3AlUU, JPYTUe TOBOPAT O HEM
JUIIb Ha TUIIOTETUYECKOM YPOBHE, a TPEThU M BOBCE €€ OTPULIAIOT, YTBEPKIAs O
HaJIWYUU B SI3bIKAX MPUMEPOB OOPATHOTO JABMKCHHS O LUKy TPAMMATUIHOCTH.
[Ipu riry6okoM 000CHOBAaHUM KaK[asi U3 3TUX TOUYEK 3PEHHs] UMEET MpaBo Ha Cy-
IIECTBOBAHUE, XOTs, KaK IMOKa3bIBaeT HACTOSIIEE HMCCIEAOBaHUE, OOIBIINHCTBO
JIMHTBUCTOB BCE K€ MOJJIEPKUBAIOT IPUHIIUI OJHOHAMNPABICHHOCTU. TeM He Mme-
HEe, Ta)Ke MPUHUMAs OJHY CTOPOHY B 3TOM BOIIPOCE, UCCIEA0BATEIA BHOBb MOTYT
pPacxXoIUTbCsl BO MHEHUSX, COCPEIOTOUYMB BHUMAHHME HA Pa3HBIX YPOBHAX S3bIKa
(poneTnyeCcKUE, CEMAHTUYECKUE, CHHTAKCUICCKUE H3MEHEHHUS ).

B cBs13u ¢ TeM, 4TO BONPOCHI IPaMMAaTHKAIIN3AlUN HanOoJIee akTUBHO HCCIIe-
JIOBAJIUCh B AMEPUKAHCKOW M €BPOIEUCKON JIMHIBUCTUKE, JaHHAS CTAThs IPEUMY-
IIECTBEHHO COJICPKUT CCHUIKM Ha paboThl 3apyOeHBIX aBTOPOB, TaKMX Kak
I1. Xonmep u 2. Tpayrotr [1], A. Meiie [2], [1. Kumapcku [3] u ap. lanHoe ucce-
JIOBAHUE CTABUT LEJbIO ONPEICIICHHE U ONMUCAHUE CYIIECTBYIOIIMX MOAXOJ0B K
nJiee OJHOHAMNPABICHHOCTH, a TAK)KE BBISIBJICHUE TEKYILEH TEHACHIIMU B OTHOLIE-
HUU 3TOTO CBOMCTBA I'paMMAaTHUKAU3alliK TOCPEACTBOM aHaln3a U 000OIICHUS
paccMaTpuBaEMBbIX MOAXOJO0B, a TAKKE MOCPEACTBOM aHAIM3a Pa3BUTUSA HEKOTO-
PBIX €AMHMI], TOABEPraloOIINX COMHEHHUIO HJICK0 OJHOHANPABICHHOCTH IPaMMAaTH-
Kanu3alnuu. AKTyalbHOCTh UCCTIEIOBaHUH B 00JaCTH rpaMMaTHKaIu3aluu o0bsic-
HSETCSI HApaCTAIOIIMM WHTEPECOM OTEYECTBEHHBIX M 3apyOe)KHBIX JIMHTBUCTOB K
M3YYEHUIO TPAMMAaTUYECKUX W3MEHEHUN U COXPaHSAIOIIMMUCS PACXOKICHUSMHU B
ONpEJIETICHUU OCHOBHBIX CBOMCTB OJJHOTO U3 TAKMX U3MEHEHUN — I'paMMaTHKaIH-
3al1H, a TAKXKE PACX0KICHUSIMU HAa YPOBHE UCIIOJIb3yEeMOU HCCIeA0BaTENISIMU TEP-
MUHOJIOTHUH.
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Cop,ep)Kamne npuHuuna ogHoHanpasJ1IeHHOCTU U ero uctopuda

OpnHOHAINpPaBIEHHOCTH MOIPa3yMeBAaET HEOOPATUMOCTh IpoIecca rpaMMaTH-
KaJlM3alliu, UM, UHBIMH CJIOBaMH, ABM>KEHHE B OJJHOM HAIPaBICHUU 10 TaK Ha3bl-
BaeMOMY IIMKJIY TPaMMaTHYHOCTH (3HAMEHATeNbHasl eIMHUIA > FPAMMAaTHYECKOE
CJIOBO > KiMTUKA > QuiekTuBHBIN apdukc) [1. C. 7]. Ecau conepkaHue nepBoro
JJIeMEHTa JaHHOM IeNMH — 3HAMEHATeNbHOU (ITOJIHO3HAYHON) eIMHUIIBI — HE BbI-
3bIBAE€T COMHEHUH, TO OCTaBIIHECS TPH MOHSATHS NaHHOTO IUKJIA TPEOYIOT MOsICHE-
Hus. [log rpamMmmaTHUeCcKUM CJIOBOM Yalle BCETO MOPa3yMeBaeTCs CIOBO CITyKeO-
HOM YacTW peud, BBHIMOJIHAONIECE B MPEIIOKEHUH HUCKIIOYUTEIHHO rpaMMaThye-
ckyto pynkuuto. [IpumepoM mogoOHBIX CIIOB B aHTIIMICKOM SI3BIKE CIIYKAT TAKKe
BCIIOMOTaTeNbHBIE TJIAroJbl, yYacTBYIOMINE B (POPMHUPOBAHUN BOIPOCUTEIBHBIX U
OTpUIATENBHBIX MpeANIOKeHUul, Hanpumep, do u did. Knutuku, Oynydu rpammaTi-
YECKU CAMOCTOSTEIbHBIMU, HO (POHOJOTHMYECKH 3aBHCHUMBIMHU CIIOBaMH, I0OCTa-
TOYHO PACIpOCTPaHEHHI B aHTIMICKOM si3bike (°s: it’s; “ve: I’ve). Hakoner, diek-
TUBHBIE aQ(UKCHI CIIy)KaT MOKa3aTeNsIMU TaKUX IPaMMaTHYECKUX KaTeropui, Kak
poll, YHCIo, Majaex U Ap. B aHMIMHCKOM f3bIKE K HUM OTHOCSITCS OKOHUYAHUE -S
CYIIECTBUTEIBHBIX B (JOpME MHOKECTBEHHOTO Unciia, Cy(PPuKCh -er u -est cpaB-
HUTEJILHON ¥ TPEBOCXOAHOM CTENEHEW CpAaBHEHHMS TPUIaraTeibHbIX.

CrnenyeT OTMETUTH, YTO HE BCE €IMHUIIBI TOJTHOCTHIO MPOXOIAT LIUKII TpaMma-
THUYHOCTH. Tak, pa3BUTHE aHTIIMMCKOTO riaroia will ocTaHOBUIIOCH HA TPEThbEM
sTane. byay4u riarojioM co 3Ha4eHHEM BOJIEU3bABIICHUS, JAHHBIA TJaros moj-
BEprcs J1IeCeMaHTH3alluu, CTaB TPaMMaTHUYECKUM CJIOBOM, U MPEBPATUIICS B KIIHU-
tuky ’ll: Il find her.

Hecmotps Ha To, yTO MCTOpUS U3yUEHUS] TPaMMaTUYECKUX U3MEHEHUH OepeT
cBOe Hayaio eme B XV Beke, caM TEPMHUH «TPaMMaTHKAIN3AIUD BIIEPBBIE OBLI
MCTOJNB30BaH Jumb B 1912 romy B crarhe (paHIly3CKOrOo JMHTBUCTa AHTyaHa
Meiie [2] 1 HECKOTBKO NECATHIICTHIA HE YIIOMUHAJICS B paboTax 3apyOeKHBIX WIIN
OTEYECTBEHHBIX JHUHIBUCTOB. M3BecTHBIM nauHrBHUCT II. Kumapcku cumraer, 4Tto
nepBast (popMyJIMpOBKa THIIOTE3Bl OJHOHAINPABICHHOCTH MPHHAUICKHT UMEHHO
A. Meiie [3. C. 16]. Onpenensisi rpaMMaTHKAIU3AIMIO KaK «HAIeEHUE TpaMMaTH-
YECKUMU TPU3HAKAMH paHee caMOCTosATeNbHOTO citoBay [2. C. 131], dhpanimy3ckuit
JMHTBUCT OTMEUAJ JIBa BaKHBIX CBOICTBA 3TOro npouecca. Bo-nepBbix, peusb muia
0 €ro pa3BUTUH B OHOM (3a()MKCHPOBAHHOM ) HAIPaBJIEHUH K OOPETEHUIO rpaMMa-
TUYECKUX MPU3HAKOB. BO-BTOPHIX, MOAUEPKUBAIOCH, YTO TPAMMATHKAIA3AIIHS Ya-
CTO COIPOBOXKIAETCs (DOHOIOTMYECKHM OCJIa0JIEHHEM TPaMMaTHKAJIM30BaHHOTO
JJIEMEHTa U, 10 BCEH BHUIMMOCTH, HUKOIZIAa HE XapaKTEPU3YETCS YCHIICHUEM.
Nwmenno 3tu 0606menus [1. Kunapcku npussiBaeT paccMaTpuBaTh Kak TMIIOTE3Y
OJIHOHAIPABJIEHHOCTU HECMOTPsI Ha TO, 4TO A. Melie He NCI0JIb30Bajl caM TEPMUH
«OIHOHAMPABICHHOCTHY (aHTI. unidirectionality, bpanu. unidirectionnalité).

[Tocne gonroro nepepsiBa UHTEPEC K UCCIIEIOBAHUSM IpaMMAaTHKAIN3AIMU ObLT
BO3pOK]IEH JHIIb B cepenuHe 70-x rr. XX Beka, B CBSI3U C UeM 3Ty 00J1aCTh JTUHTBU-
CTMKH MO>XHO Ha3BaTh OTHOCHUTEIILHO MOJIOZION. TeM He MeHee, KaKk 0TMEYaroT aMe-
pukanckue auHTBUCTHI [1. Xomnmep u 3. Tpayrort, nepBbie COpbl OTHOCUTEIBHO
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TUNOTE3bl OJHOHAIPABICHHOCTH BO3HHMKIM TOJbKO B 1990-x rr. [1. C. 7]. Tak, B
1992 r. Oba omyOIuKOBaHa MepBasi 3HauUMasi paboTa, OTKPHITO TOCBAIICHHAS Jie-
rpaMMaTHKaIN3al1, aBTOPOM KOTOPOU CTall UTalnbssHCKUM JTMHIBHCT 11. Pamar [4].

B 1998 r. Bbmien coopHuk noj peaaxmnueit @. Heromeiiepa, mogorpeBuinii ux-
Tepec K BOIIPOCaM HAIPaBJIEHHOCTH I'paMMaTU4YEeCKUX U3MEHeHul [5]. B ogHoil u3
rmaB kauru (“Deconstructing grammar”, “JIeKOHCTpyuUpysl TpaMMAaTHKYy») OH
YTBEPKIAET, YTO «HET TAKOr0 MOHATHS, KaK I'paMMaTHKaIu3alMs, MO KpaiHei
Mepe MoKa OHa paccMaTpHUBAETCA KakK OTACNbHOE SIBICHHE, TpeOyIollee YEeTKOro
CBOJIa MPUHIMIIOB JJ1s1 o6ocHoBaHus» [5. C. 226]. JIpyroii aMmepuKaHCKHIA JTUHT-
BuUCT, /]. JIaliTdyT, Ha3BAJI MOMCKHU OJHOHANPABICHHOCTH «IIEPEKUTKOM 19 Beka»
[6], 4TO TakXke CKOHLUEHTPUPOBAJIO BHUMAHUE JMHTBUCTOB Ha BOINPOCE OJHOHA-
MPABJIECHHOCTH U TIOCITY>KHJIO TOJTYKOM K MHOTOYUCJIEHHBIM UCCIIEI0BAHUAM B 3TOM
obmactu [7; 8; 9; 10; 11]. CBoeoOpa3HbIM UTOTOM ATHX HCCIEAOBaHUN cTajga Mo-
Horpadus M. Hopn mon HasBanuem “Degrammaticalization”, uzgannas B 2009 r.
[12]. B nocnenHue rosipl 3To NO-NPEKHEMY aKTyaJIbHOE U CHOPHOE CBOWCTBO IpaM-
MaTHKAJIM3aIUH CTaJ0 OOBEKTOM MHOTOYHCICHHBIX HCCIICIOBAHUHA MpEeUMYIIe-
CTBEHHO B 3apyO€KHOW JTUHTBUCTHKE. HecMOTpst Ha MIMPOKUI CIIEKTP S3BIKOB, HA
Marepuasue KOTOPBIX JOKa3bIBAE€TCs WJIM ONPOBEPraeTcs Ujes OJAHOHAINPABICHHO-
CTH, Yallle BCET0 UCCIICIOBAHUSAM MOIJICKAT €AUHHUIIBI AHTJIUMCKOTO si3biKa [ 13; 14].

B coBpemeHHBIX paboTax B 00,1aCTH rpaMMAaTHKATU3aIMY HHOTIa YIIOMHHAETCS
TaKoe CBOMCTBO, KaKk OJIHOHanpaBieHHOCTh. Tak, T.A. Maiicak Ha3bIBaeT MPUHIUI
OJTHOHANIPABJIEHHOCTH JOCTATOYHO CHJIBHBIM, OTMEYasl CYIIECTBOBAaHUE €MHUYHbBIX
CIIy4aeB 0OpaTHOTO Pa3BUTHS €IUHUI] (MCKITIOUEHHI ), TIOJTYYHUBIIETO HA3BaHHE Jic-
rpammatukanuzanuu [15. C. 41]. IIpu 3TOM HcclienoBaTenb CChIIAETCS UCKITIOUU-
TEIbHO Ha 3apyOekHbIX aBTOpoB, Takux kak K. Jleman, b. Xaitne, I1. Xomnmep,
3. TpayroTTt, Tak Kak UMEHHO B HEMEIKON U aMEPUKAHCKOM JIMHTBUCTUKE AKTUBHO
M3y4YaIMCh CITyyau JerpaMMaTUKAIN3aliY, 8 B OTEUECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUU OJ[HO-
HaIpPaBJICHHOCTb PACCMATPUBAETCS CKOpee KaK «BCTPOEHHOE» CBOMCTBO I'paMMaTu-
KaJIM3alliy WK BOBCE HE YIIOMHHAETCS B pab0Tax 1Mo rpamMmMaTuKaiu3auu [16; 17].

CTOpOHHVIKI/I mnaen ogoHoHanpaesJ1eHHOCTHn

Cpenu CTOPOHHUKOB HJEM OJTHOHANPABICHHOCTH TaKHWE€ U3BECTHBIE UCCIIENO-
Barenu, kKak T. ['mBon [18], K. Jleman [19], M. XacnensMmar [10; 11], b. Xaitne u
ero xoseru [20]. [IpumedarenbHO, UTO B MEPBLIX pab0Tax, MOCBSIIEHHBIX TEME
rpaMMaTUKaIU3alii, OJHOHAINPABIEHHOCTh KaK CBOMCTBO IpaMMaTUKAIU3aIuU
He noauepkuBanachk. HecMoTps Ha 3T0, OHU cOJieprKaly aHaJIu3 €AMHULL, pa3BUBaB-
LIMXCS JINIIb B OJHOM HalpaBJI€HUH, U STOMY €CThb JIOTUYECKOE OOBSICHEHHE: TpaM-
MaTUKaJU3alusl M0 OMpPENEICHUIO CUNUTANach U3MEHEHHEM TOJIBKO OT JIeKCHYe-
CKOTO K rpaMMaTHYecKoMy 3HaKy. Takum oOpa3oM, OAHOHATIPABIEHHOCTD JIOJITOE
BpeMsl ObljIa CBOMCTBOM, NMPUCYIIUM I'paMMaTUKAIU3alUU «II0 YMOIYaAHUIO». DTy
Touky 3penus paznenser K. Kosu [21], ccbutasich Ha onpeneneHus rpaMMaTHKaIu-
3auuu 1. Xonmnepa u 9. TpayrotT [22] 1 MHOTHX APYTUX UCCIIEA0BATEICH:
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«...TIepeX0JIbl B OMPEICIIEHHBIX SA3BIKOBBIX KOHTEKCTaX OT JIEKCUYECKOU eu-
HULIBI K TpaMmaTudeckoil...» [22. C. 126];

Awmepukanckue auHTBUCTHI [1. Xommep u 3. TpayroTt yTBep:KOaloT, 4To C
JTUaXpPOHUYECKON TOYKU 3pEHUS MPEIoaraercs, YTo rpaMMaTHKaIn3aus mpe-
cTaBisieT coOoit ogHoHanpasineHHoe siiaeHue [1. C. 99]. Kontpnpumepsl, mo ux
MHEHUIO, €TUHUYHBI, B TO BpeMs KaK JI0Ka3aTeJbCTBA FUIOTE3bl OJHOHAPABIICH-
HOCTH HOCSIT CUCTEMHBIN XapakTep 1 3aUKCUPOBAHBI B PsJIE SA3BIKOB. B 0HOM 13
rnaB cBoer kHuru «I'pammartukanuzanus» [1. Xonnep u 3. TpayroTT onuchiBarOT
HEKOTOphIe OOIIME MPUHIUIBI OJHOHANPABICHHOCTH, YJIEissi 0c000€ BHUMaHHE
TaKUM JMAXPOHUYECKUM SBIICHUSM, KaK T€Hepalu3alus, AeKaTeropuain3anus,
YCUJICHHE TPaMMaTHYECKOTO cTaTyca U OOHOBJIeHHE (3amMeHa). B To e Bpems uc-
cleIoBaTeNId OTMEYAIOT, YTO IpaMMaTUKaIn3alus Heo0s3aTeabHO MoIpa3yMeBaeT
JBIKEHUE 110 BCEMY LUKy TPaMMaTHYHOCTH, BEJlb MHOTHE TIPOLIECCHI 3aCTHIBAIOT
paHbIlIe 3aBEPILEHUS 3TOrO IIMKJIA, B CBSA3H C YEM CJIOKHO ONPEIENIUTh HallpaBiie-
nue ux aswxenus [1. C. 131]. Ho cTtouT oTMETUTh U MIMPOKO PacIpoOCTpaHEHHOE
MHEHHE O TOM, YTO KaK TOJbKO M3MEHEHHE MMEJI0 MECTO, JaJIbHEHIlee Pa3BUTHE
€IMHUIIBI CTAHOBHUTCS HEM30€KHBIM, YTO TOKE BEChbMa HEOTHO3HAYHBIN (DaKT, TakK
KaK B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX MOYKHO OOHAPYKUTh MHOKECTBO €IUHUII, HE TIPOIIEI-
[IUX BCE ATAIbl IpaMMaTHKaTU3aHH (IMKJIa TPAMMATHYHOCTH ), TTPH TOM 3aCThIB-
mme (opMbl MOTYT CYIIECTBOBATh Ha MPOTSHKEHUW CTOJCTHH, HE TMOABEPTasiCh
JTATbHEHIIIM U3MEHEHUSIM.

ITo muenuro b. XaliHe u ero KoJuier, 0O AHOHATPABICHHOCTh — 3TO BHYTPEHHEE
CBOMCTBO Mpollecca TIpaMMaTHKaIU3alUK, MOAPAa3yMEBAEMOE B OIPEACICHUIX
OOJIBIIMHCTBA TUHTBUCTOB U, B YaCTHOCTH, B onpenenenuu E. Kypunosuua, cras-
meM knaccuueckuM [20. C. 4]. B 1o xe Bpemst b. Xaiine u 1p. HE OTpULIIAIOT pa3-
BUTHSI B IPOTUBOTMOJIOXKHYIO CTOPOHY, OJHAKO OTMEUAIOT, YTO aHAIU3UPYEMbIE UC-
CJIeI0OBATENIIMU IIPUMEPHI COCTABJISIOT HE3HAYUTEIBHYIO C TOYKHU 3PEHUSI CTATH-
CTHKH 9acThb. OJJHUM U3 MOJOOHBIX MPUMEPOB OHU CUUTAIOT CIy4Yau, KOTJAa BpeMs
CIIY)KHT CPEJICTBOM BBIPQXKCHUS MPOCTPAHCTBEHHOT'O 3HAYCHHUS, KaK, HAIIPUMeEp, B
HUKECIIEYIONIEM MPEAIOKEHNUH, B KOTOPOM BPEMEHHEIE MapKepsl still u already
MOJTYYMJIN IPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYCHUE:!

Buffalo is still in the States, and Hamilton is already in Canada [20. C. 51]
‘byddano eme B CIIHA, a XamunsToH — yxe B Kanaze’.

Amepukanckuid TUHTBUCT T. ['MBOH, MpUaEpKUBAsACh UACH OJHOHAIIPABIICH-
HOCTH, OTMEYaJl, 4YTO IpaMMaTUKaIN3aIUsl XapaKTepu3yeTcs moTepeil ceMaHThye-
CKOTO U (hOHOJOTHYECKOTO COAEepKaHUs, Pe3yIbTaT KOTOPOH BIIOJIHE OXKUAAEM, a
HCTOYHUK — HET. AHAJOTHYHBIM 00pa3oM MPOIYKT Mpoliecca MpuoOpeTeHH s ce-
MaHTHUYECKOTO M (hOHOJIOTUYECKOTO COJEp>KaHUs, KOTOPBI ObUT ObI XapakTepeH
IIpU AerpaMMaTukanu3anuu, He oxujaaeM [18. C. 96].

Bonpoc ogHOHanpaBneHHOCTH OJHOBPEMEHHO BBI3BIBAET P APYTUX BOMPO-
coB. Bo-mepBrix, eciu uccienoBaTeny ¢ JaBHUX BPEMEH pacCMaTpUBAIM rpamMma-
TUKATU3alMI0 KaK WUCKIIOYUTEIHHO OJHOHAMPABICHHOE Pa3BUTHE S3BIKOBOTO
3HaKa, TO KaK Ha3bIBaTh OOPATHOE Pa3BUTHE €AMHUIIBI (€CITU TAKOBOE BO3ZMOKHO)?
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BeposTHO, B paMKax FHIOTE3bI OJJHOHAMIPABICHHOCTH MOAO0OHOE Pa3BUTHE MOKHO
CUMTaTh JPYrMM THUIOM SI3bIKOBBIX HU3MeHeHWd. Ho B nmanHOM ciydae
T. JluaactpéMm [23] mogHUMAeT BOMPOC O CTaTyce MPOLECCOB, MPH KOTOPBIX
cyOMopheMHBIN 3JIeMEHT MPUOOpEeTaeT rpaMMaTHYECKy0 (DYHKITUIO, HAIIpUMED,
3JIEMEHT —ee- B CIIOBE feef, KOTOPBIM CIIyKHUT MOKa3aTeIeM MHOKECTBEHHOT'O YHCIa
CYILLIECTBUTEJILHOTO.

Bo-BTOpBIX, HACKOJIBKO 11€1€C000pa3HO CTPOroe pa3rpaHUyYEHHE IBYX pa3HoO-
HaIpPaBJIEHHBIX IMPOILIECCOB: OT JEKCHYECKOTO0 K IpaMMaTHYECKOMY 3HAKy U OT
rpaMMaTHYecKoro K JIeKCHueckoMy 3Haky? Beab mpu nenecooOpa3HOCTH HX pac-
CMOTPEHUS KaK OT/EIbHBIX MPOIIECCOB BCTAET BOIPOC O CTATyCce U3MEHEHHH, CIIO-
COOHBIX Ha pa3BUTHE B JIOOOM HAIPABJICHHUH.

ITo MEeHuro T. JIMHACTPEM, BO3MOKHBIM PELIEHUEM MHOTMX BOIIPOCOB CTAHET
paccMOTpeHHE BCEX U3MEHEHHH B KaUECTBE OJTHOTO MPOIIECcCa, T0APa3yMEBAIOIIETO
0oJj1e€ 0JJTHOTO BO3MOKHOTO HAIIPABJIEHUS, KAKJ0€ U3 KOTOPBIX, ECTECTBEHHO, I10-
TpebyeT TepMmuHOIoTUYeckoro odopmiieHus [23]. OnHako MPU TaKOM PEHICHUH
BAXKHO €I11¢ 0003HAYUTh KPUTEPUHU PAa3TPAHUUCHUS ITUX HAINPABICHUHN SI3BIKOBBIX
n3MeHeHnd. [Ipu OTCYTCTBHM TMOJOOHBIX KPUTEPHEB M PACCMOTPECHHUU DPA3HBIX
HaIpaBJIeHUW B paMKaxX OJTHOTO U TOTO e Tpoliecca (rpaMMaTHKaIU3aIK ) HE00-
XOJUMO OOBSICHUTB, TTIOUYEMY OHU HE MOTYT OBITh KJIACCU(UITMPOBAHBI KaK pa3HbIC
MIPOLIECCHI.

npOTVIBHI/IKVI unaen ogoHoHanpaeJs1eHHOCTU

Jpyrasi rpynmna mccieIoBaTeNieid He TOJICPKUBACT THUIIOTE3y OHOHAIPAB-
JICHHOCTH, JIOKa3bIBask BO3MOXKHOCTH OOPAaTHOTO TpaMMaTHKAIM3AIMH POIecca.
[Tpu 3TOM, TIPUIEPKUBASCH OAHON MO3UIMH B JAHHOM BOIPOCE, JIMHTBUCTHI HC-
MOJIB3YIOT Pa3HbIE TEPMHHBI TSI 0003HAYCHHSI OJTHOTO U TOTO XKe Ipolecca, mpo-
THUBOTIOJIOKHOTO TpaMMaTUKAIU3AIUH: JICKCUKATTU3AIUs, JerpaMMaTHKATH3aIus,
aHTUrpaMMaTUKanu3anus. Tak, M3BECTHBIM MOJBCKUM M COBETCKUH JIMHTBUCT
E. KypunoBrud Ha3pIBaeT 3TOT MPOLECC JICKCHKAIA3AIMEH U IPUBOIUT IIPUMEPHI, B
KOTOPBIX CIOBOOOpa30BATEIIbHBIC KATETOPHH IPAMMATHKAIU3YIOTCS JI0 CIIOBOM3-
MEHUTENBHBIX W 3aTeéM CHOBa JIEKCUKAIU3YIOTCS B CJIOBOOOpa30OBaTEIIbHBIC
[24. C. 52]. Hanpumep, oH paccMaTpuBaeT nep@eKkTHble (OpPMbI aHTIUHCKOTO
SI3BIKA CO BCIIOMOTATENLHBIM TJIAr0JIOM f0 be, Ha CMEHY KOTOPBIM MPHUIILTH (HOPMBI
CO BCIIOMOTaTeNbHBIM f0 have. CoxpaHuBIIHecs GopMbI cTaporo nepdexra B npea-
JIOXKEHUSIX he is come, he is gone SBIAIOTCS JEKCUKATN30BAaHHBIMHE (apXaUuIHBIMH )
Y HECYT OTTE€HKHU 3HAYCHHM, OTIIMYHBIX OT 3HaUeHUH GopM nepdexTa B mpeamoxe-
HUsxX he has come, he has gone. O606mas npuBeneHHsie B crathe E. Kypunosuya
MpPUMEPBI, HY’)KHO OTMETHTh, YTO pealu3anus OoOpaTHOrO TpaMMaTHKaIH3aI[uu
Mpolecca MPOUCXOIUT JIUIIh B KOHTEKCTE pacCMaTpUBaeMbIX KOHCTPYKIui. ['oBo-
PUTH O IEKCUKAITU3AIIAH TTIATr0JIOB f0 be U to have Kak TaKOBBIX HE MPEACTABISAETCS
BO3MOKHBIM, TaK KaK B MPOIIECCE CBOETO UCTOPHUECKOTO Pa3BUTHS OHU IMOJBEPT-
JaUCh 00paTHOMY Mpolieccy — rpammaTukanu3anuu. [1ogqo0HbIi myTh TpaMMaTH-
Kalu3aluy HaOJIroAaeTcs He TOJBKO B aHIVIMKMCKOM, HO U B PSANE IPYTHX SI3bIKOB,
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4YTO 00YCIIOBJIEHO BBICOKON YAaCTOTHOCTBIO TJIAr0oJIOB OBITHSL M OOJIaJaHUS B 3TUX
si3pIKax. bonee Toro, HeNMb3si HE OTMETUTh OTHOCUTEIBHYIO PEIKOCTh YIOTpeOie-
Hus paccMatpuBaembix E. Kypunosuuem dopm nepdexra, KOTopbie CTaIN UCKITIO-
YEHHUSIMU B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3BIKE U MOCIYXHIIN IPUMEPOM SIBJICHHUS,
TaK)K€ CUMUTAIOLIETOCS I0BOJIbHO PEIKUM, — JIEKCUKAJIN3allUH.

Tepmun «aerpaMmaTHKaIu3anus» ObLUT BIEpBbIe HUCmoiab30BaH K. Jlemanom
JUIst 0003HaYEHUS HECYIIECTBYIOIIETO SIBJICHUS, IPOTUBOIOJIOKHOTO TpaMMaTHKa-
nu3anuu [19]. CerogHst IMHTBUCTHI TPOIOHKAIOT UCIIOJIB30BaTh 3TOT TEPMUH, OJT-
HaKo, TOMHUMO OOHApYKEHUS U aHAJIM3a €IMHUL, TTOJBEP>KEHHBIX TPOTUBOMOI0XK-
HBIM T'paMMaTHKaIU3aI1H IpoleccaM, MPOTUBHUKAMU WU OJJTHOHATIPABICHHOCTH
MpeANPUHUMAIOTCS TIOMBITKU UX KJacCH(UIUPOBATh HECMOTPA HA TO, UTO MOJ00-
HbIE€ €JUHUIIBI TIPOXOAST ST MPOLIECCHI JIUIIb B OTAEIbHBIX S3bIKaX, HE 00pa30BbI-
Bas 3aKOHOMEPHOCTEH B psAJie pOACTBEHHBIX WM HEPOJICTBEHHBIX S3bIKOB. Hanpu-
Mep, coBpeMeHHbIN TMHrBUCT M. Hopx [25] paznuyaer nepBUYHYIO U BTOPUYHYIO
JerpaMMaTHKAIM3aIII0 U OTMEYAET, YTO FPaMMAaTUKAIN3alus U IerpaMMaTUKAIIU-
3alMs OTIMYAI0TCA HE TOJIbKO HAIPaBJIEHUEM M3MEHEHHUS, HO U B OTHOIIECHUU Ya-
CTOTHOCTH U KPOCC-TMHTBUCTUYECKOTO CXOACTBA. Tak, rpaMMaTHKaIu3aluus Hiu-
POKO HM3BECTHA KaK paclpOCTPAHEHHOE SIBICHHE, BCTPEYAIOILEecs B PsE pOJ-
CTBEHHBIX U HEPOJICTBEHHBIX S3BIKOB. JlerpaMMaTukanu3aius, B CBOIO O4epelb,
MPEJCTABISIET COOOH MEHee YaCTOTHOE SIBJICHHE, HE 00pa3yIoliee oYKy, TO €CTh
OJIHO M3MEHEHHE HE BIJIEYET 3a COOOM Mocieayollee, Kak Mpy rpaMMaTHKaNIn3a-
uuu. M. Hopn npuBoauT cienytomiee onpeieeHue 3TOro ABJICHUS: «CI0KHOE 13-
MEHEHUE, NP KOTOPOM B ONPEJEICHHOM KOHTEKCTE YCUIMBAETCSI aBTOHOMHOCTh
rpama Wi cojiepsKaHue eJMHULIBI HA OJJTHOM WK OoJiee S3bIKOBBIX YPOBHAX» [25].
Kpome Toro, TMHIBUCT MULIET O «IIapaMeTpax JAerpaMMaTHKaIU3alui», OCHOBbI-
BasCh Ha TEpMHUHOJIOTMH, BBeleHHOW K. JlemaHOM NpHMEHHTENBHO K IMpOLECCY
rpaMMaTUKaJIU3alluH, CPEAN KOTOPBIX BBIAEISIOT CIEIYIOIINE:

1) menoCTHOCTE: peceMaHTh3anus U (POHOJIOTHIECKOE YCUTICHHE,

2) mapaaurMaTU4YHOCTD: JIeNapagurMaTu3anus;

3) mapagurmMatudeckas BApUaTUBHOCT: 1€00IUraToOpuuKaIus;

4) cdepa gelicTBus: pacmupenue chepsl 1eHCTBYS,

5) CBSI3aHHOCTB: COKpAIICHUE CBA3aHHOCTH;

6) CHHTarMaTu4ecKkasi BApUaTUBHOCTb: OOJIbINasi CHHTaKCHYecKasi cBoboza [25].

M. Hopn oTMeuaer, 4To He Bce apaMeTphl IPUMEHUMBI B KaXkI0M clydae Jie-
rpaMMaTUKaTU3allii U UX BBISIBJICHHE 3aBUCUT OT €T0 TUMa (TIepBUYHAS/BTOpUYHAS
JerpaMMaTHKATH3AIH ).

M. XacnenbMar He CUMTAET ATH PEIKHUE MPUMEPDI CIydYasiMu JerpaMMaTHKa-
JU3aIUHU, KOTOPbIE OH TaK)Ke MpeaiaraeT KiacCuuIupoBaTh B CBSI3U C UX pa3HO-
POIHOCTBIO, U BMECTO 3TOTO HCHOJB3YeT TEPMHUH «aHTUTPAMMATHKATH3AIH,
MO/Ipa3yMeBAIOIINI U3MEHEHUS, BEAyIIMe OT KOHEUHOM TOYKU K HAYaJbHOMY TIO-
JIOKEHUIO TPAaMMATHKAIU3AIMU U TPOXOIAIINE TE K€ MPOMEKYTOUHBIE 3TAIbL, UTO
n npu rpammatukanuzanuy [11. C. 27—28]. Ilox TeM ke TEPMUHOM «aHTUTpaM-
Matukanuzauus» JI. bpuaton u 3. TpayroTT MOHMMAIOT WU3MEHEHMS, KOTOPBIE
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MIOCTENIEHHO BeAyT OT MEHEee IrpaMMaTHYECKOro K 0ojee rpaMMaTHYECKOMY, B pe-
3yJIbTaTe YEro YBEIMUUBACTCS aBTOHOMHOCTh (POPMBI U 3a4ACTYIO MOHMKAETCs €€
NPOAYKTUBHOCTH [26]. Kak O0TMEUaroT McCieIoBaTeN , aHTUTPaMMATUKAIA3AIIHS
HE BKJIIOYAET MOTEPI0 I'paMMaTH4ecKol kateropuu. IIpumepom 3TOro 10BOJIBHO
PENKOro SBJICHUS ABJISIETCS AHIVIMHCKOE ‘s, CITy’Kalllee M0Ka3aTesIeM PUTKaTEb-
Horo (poautensHOro) maaexka [26. C. 104; 11. C. 29]. Dta mopdhema HOCUT CTaTyC
OJTHOM M3 CaMbIX CIIOPHBIX B CUCTEME CYIIECTBUTEIbHBIX B PsIJie TEPMAHCKUX SA3bI-
KOB, BKJIIOUasi aHIVIMHCKUH, U TpeOyeT oOpaleHus K STUMOJIOTHH.

Kak ormeuaer M. Hopa, MopdemMa ‘s BOCXOIUT K CpeIHEAHTIIMICKOMY Cydh-
¢duxcy ponurensHoro naaexa —s/-es [27. C. 1]. On nmpubaBiIsIcs HE KO BCEM CY-
LIECTBUTENBHBIM, a JIMIIb K CYIIECTBUTEIbHBIM MY’KCKOTO U CPEIHETO poja ¢ OC-
HOBOM Ha —a-. OxHako B XIII Beke npuTskaTeIbHbIe MECTOMMEHHUS CTATH YIIOTPEO-
JSITBCS TIOCTIE CYIIECTBUTENFHBIX B 00IIEM Tajieke, 0003HAYaBIINX 00JIagaTeNeH,
Hanpumep, the pupil his book (kaura yuyenvka). Bnocnenctsuu nogooHsle ci0Bo-
COUYCTaHUS MOABEPraHCh (DOHETHUESCKOMY COKpaIleHuto: the pupil is book. Haxo-
HEIl, IPUTSHKATEIBHOE MECTOMMEHHUE YIIPOCTHIIOCH A0 -s U B XV—XVI Bekax mpe-
BpaTtuiock B adpukc — mokazarens npuHapiexHocTu [28. C. 223]. Takum obOpa-
30M, 3TOT MpPHUMEpP AECTPaMMATHKAIN3AIUH MOKHO TIOABEPTHYTh KPUTHKE BBUIY
OUYEBUJHOTO YIPOUICHUS IPUTSKATEIBHOTO MECTOUMEHUS /1iS U BO3MOYXKHOW OMO-
HUMHH CYIIECTBYIOIIEH B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3bIKE MOP(EMBI ‘S U OKOH-
YaHUs POJUTENILHOTO MaJIeKa B CPEAHEAHIIIMHCKOM sI3bIKe. B TakoMm citydae pa3Bu-
THE JTAHHOH MOpQeMbl MOXXHO pacCMaTpHBaTh KaK IMPUMEpP TpaMMaTHKAINA3a-
UM — TIepexo/l OT JIEKCHYECKOTO 3Haka (MECTOMMEHHE) K IpaMMaTHUYECKOMY
(Mopdema-nokazarenb KaTeropuu Majexa).

M. XacnenbMaT TaKKe CChlIaeTCsl Ha IpeBpalleHne HHPUHUTHBHOTO f0 B TIPO-
KIIUTHUKY KaK OJIMH U3 puMepoB aHTurpammarukanuzammu [11. C. 29]. Ecnu o6pa-
TUTBCA K STUMOJIOTUH 3TOTO CJI0BA, MO)KHO OOHAPYXKHTh, UTO B JPEBHE- U CPEAHE-
AHIIMACKUAN TIEPHOBI CIIOBO 0 SIBISJIOCH MPEAJIOTOM M TOJIBKO C TEUYCHUEM Bpe-
MEHH CTaJI0 OCMBICIIATBHCS Kak ocoOast yactuna rnpu uHpuautuse [29]. byayun ne-
PEOCMBICIICHHBIM, 3TOT MPEUIOT YTPATHII CBOE NEPBOHAYAIBHOE 3HAUEHUE U CTall
BBIMOJIHATH JIMIIb TPAaMMAaTHYECKyH0 (YHKIUIO IOKazaTess HeOompeeeHHON
(dopMbI r1arona, NoJOOHO OKOHYaHMIO —Mb B PYCCKOM si3blke. Ha mepBblil B3I
MOJKET MOKa3aTbCsl, YTO ITO TUIMYHOE PA3BUTHE €AUHULIBI IPU TPaMMaTUKAIN3a-
LIUM, OJJHAaKO, kKak oTMevaeT O. duiiep B CBOEM MCCIEIOBAHUH, K KOHILY CpeIHe-
aHIIMICKOTO NepHo/1a pa3BUTHE MOILIO B 0OPaTHYIO CTOPOHY: UCUE3IIH BCE CTPYK-
TYpBl, UCTIOJIb3YEMbIE B APEBHEAHTVIMHCKUI neproA (yCUaeHne Ipy NOMOILM ApY-
roro mpeasora: for to + Inf., cp. coBp. in order to ‘nns TOro 4ToOBI’), XapaKTEpH-
CTHMKH, IPUCYLIHE I'paMMAaTUKAIM3alMHY, a TAKKe MPOU30ILIN HOBbIE U3MEHEHUS,
CBU/IETEJILCTBYIOLIUE O BO3POXKIEHUH CEMAaHTHUECKOW HE3aBUCUMOCTH €IUHUIIBI
to: mosBIeHUE paciieruieHHoro uHbunutuba (I need to quickly finish this work
‘MHe HY>KHO OBICTPO 3aBEPIINTH 3Ty paboTy’), OTCYTCTBUE Cy>KeHHsI chephl pac-
MIPOCTPAHEHHUSI f0 TIPU UCTIOJIH30BAaHNHU ABYX HHGUHUTHUBOB (I need to go and finish
this work ‘MHe HY)XHO TIOMTH W 3aBEPIIUTH 3Ty pabOTy’) U OTCYTCTBHE MOTEPU
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cemaHTrueckoil nenoctHoctd [30]. B 1emnom, apryMeHTHl B MOJdb3y MPU3HAHUS
3TOr0 MpUMEpa CIydyaeM JAerpaMMaTHKalIM3allud BecbMa YOeIUTENbHBI, OJHAKO
TOJILKO MPH ITyOOKOM aHalIM3€ UCTOPHH Pa3BUTHS MHPUHUTHBA C f0 C KOHIIA CPEe/I-
HEaHTJIMHCKOTO MepHo/ia 10 HACTOSIIEro BPEMEHHU, TaK KaK paccMOTpeHHue Oojiee
PaHHUX 3TANOB Pa3BUTHs €UHUIIBI TO3BOJISET MPOCIEAUTH BCE 3TAIlbl KJIacCUYe-
CKOTO IMyTH TpaMMaTHKAIM3alM — OT €JAMHHULIBI C JOKATUBHBIM 3HAUYEHUEM [0
rpaMMaTUYeCKON €IUHUIIbI, IUIIEHHOMN JIEKCHUECKOTO 3HAUCHHUS.

JpyruM CroOpHBIM MPUMEPOM JIETPAaMMATHUKAIU3AIUKN CIYKUT aHTJIUUCKHUI
rnaroi dare («ocMenuThes»). OOpaimasich K MICTOPUHU JaHHOU eauHuIlbl, O. berc
(1999) oTmeuaet, 4TO OHA BOCXOJUT K APEBHEAHTIUNCKOMY IMOJTHO3HAYHOMY TJIa-
rojry, KOTOpbIi IpHOOpes MOIalIbHbIE CBOMCTBA, COXPAHUBIIHUECS 10 PAHHEHOBO-
anrnuiickoro nepuoaa [31]. K 3TuM MoJanbHbIM CBOMCTBAM OTHOCSITCSI OTCYT-
cTBUE (OpPMBI MHOUHUTHBA, YCHIMBAIOIIEECS ACOHTUYECKOE 3HAYCHHE W YTIO-
TpebieHne 6e3 BcriomoraTteapHoro riaroia do. [1o yreepxknenuto @. berc, B co-
BPEMEHHOM aHTJIMICKOM $I3BIKE dare UCIOJIb3YETCs] UCKIIOUNUTEIBHO KaK MOJIHO-
3HauHbId rnaron [31]. Tem He MeHee, pu 0OpaIIeHUH K CIIOBApI0 MOKHO OOHa-
PYXKUTb MOJIaJIbHOE 3HAUYEHHUE TJ1aroiia dare ‘UMETh CMEJIOCTh CAeNaTh YTO-1100’,
OOBIYHO HCTIOJIB3YEMOTO ¢ MHPUHUTUBOM, IPUUEM YacTO B (OpME OTpHUIAHUS:
a story he dare not write down ‘ucTopusi, KOTOPYIO OH HE OCMEJMIICS 3amucaTh’ ..
Oco0eHHOCTh ATOTO TJIAaroja B TOM, YTO OH MOXKET UMETHh (POPMY MPOIIEIIIETO
BpeMeHH (dared), HO B HOpME TPETHETO JIULA €AUHCTBEHHOI'O YHCIIAa B HACTOSIIEM
BPEMEHHU He NMpUOaBIIsieT OKOHYaHue —s. Ero rno npaBy MOXHO Ha3BaTh MOJIYMO-
JATbHBIM TJIAr0JIOM, TaK KaK OH MOXET (DYHKIIMOHHPOBATh M KaK MOJATbHBIN, 1
KaK caMOCTOSITEIbHBIN TJ1aroi.

3. Tpayrott, Oy1y4n CTOPOHHUKOM HJIEH OJTHOHANIPABICHHOCTH IPaMMaTHKa-
JAU3alKY, OTPULAET (AKT CTAHOBJICHUS MOJHO3HAYHOIO TJIaroya dare, CYUTasi €ro
Mo-npexkHeMy MoAalibHbIM [33]. OnHaKo, Jaxe eclid MPEANON0XKHUTh, YTO MOJIaJb-
HBIU IJ1aroJ dare BBILIET U3 YNOTPEOJICHHUS, STOT CIy4aidl He SBISETCS MPUMEPOM
JerpaMMaTHKAIM3AINH, TaK KaK ymoTpeOJICHHs] MOJIAIhHOTO M TOJTHO3HAYHOTO
IJIaroJI0B BCET/Ia COCYIIECTBOBAJIM, YTO O3HAYAET OTCYTCTBUE JI0KA3aTEIbCTB TOTO,
9TO (HOBBIM) MOJHO3HAYHBIN T1aroil ObuT 00pa3oBaH OT MoAalbHOTO. Bemen 3a
3. Tpayrorr M. XacnensmaT HE pacCMaTpHUBAET INIaroj dare Kak MpUMeEp, OIpo-
BEPraroluil UJel0 OJHOHAMPABICHHOCTH TpaMMAaTHUKAlIW3alluKi, ¥ Ha3bIBaeT THII
W3MEHEHUH, IpU KOTOPOM OoJiee rpaMMaTHKaTU30BaHHbIE YIOTPEOIEHUsS CTaHO-
BATCS MEHEe YaCTOTHBIMH WJIM YCTapEBaIOT, a MEHEee TpaMMaTHUeCKHe ynoTpediie-
HUSL BO3PACTAlOT, cokpaieHuem (anri. retraction) [11. C. 33]. C MHeHHEM 3TUX
JMHTBUCTOB CJIOKHO HE COTJIACUTHCSA, TaK KaK B COOTBETCTBHH C OTPE/ICIICHUEM JIe-
rpaMMaTUKaIu3alliu, TIPUBEICHHBIM BBIIIE, HEOOXOMMO pa3BUTHE OT OOJIee rpam-
MaTUKaJIU30BaHHBIX (PYHKIHMI K MEHee TpaMMaTHKAIU30BaHHBIM, YTO HE HaOJIIo-
JaeTcs B ciydae ¢ riaroiioM dare. [lapannenbHoe CylecTBOBaHUE MOJATIBLHOTO U
MOJIHO3HAYHOTO TJlarojia dare, B CBOIO OdYepelb, HE TO3BOJSET JOCTOBEPHO

I'URL: https://www.lexico.com/definition/dare
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OTIpPEACTUThH STUMOIIOTHIO MTOCIEAHEr0. B CBA3M ¢ 3TUM caenaTh OJHO3HAYHBIN BbI-
BOJI O HaJMYMUU WUJIM OTCYTCTBHH JI€TPAMMATHKAIM3allUU MPEICTaBISETCS HEBO3-
MO>KHBIM.

[Tomumo oOHapyX eHHs U aHAJIW3a €IUHHII, TTOJIBEP)KEHHBIX MPOTUBOMOIONK-
HBIM TpaMMaTHKaIU3aI1H IpoleccaM, MPOTUBHUKAMU WU OJJTHOHANIPABICHHOCTH
MpeANPUHUMAIINCH MONBITKA UX KJIacCU(UUIHMPOBATh HECMOTPS Ha TO, YTO MOJ00-
HbI€ €UHUIIBI TPOXOSAT ATHU MPOLECCHI JIUIIb B OTJACIbHBIX A3bIKaX, HE SBISSCH
cucremubiMu. Hanmpumep, M. Hopa, kpoMe BBILIEYTTOMSHYTOTO JI€JICHUS AErpam-
MaTUKaJU3aliy Ha MEPBUYHYIO0 U BTOPUYHYIO, BBOAMT JIBa MOATHUIIA BTOPHUUHOM
rpaMMaTUKaJu3alyu: B OJHOM U3 HUX HAOII0JaeTCs TOJIBKO COKpAIeHUE CBsI3aH-
HOCTH, @ BO BTOPOM MUMEIOT MECTO U JIpyrHe U3MeHeHHs. TakxKe JIMHIBUCT KJIaCcCH-
bunupyeT aerpaMMaTHKAIA3AIUI0 B paMKaxX YPOBHEH AHAEpCeHa U YTBEPKIAET,
YTO OHA HAOJIIOIAETCS HA TPEX U3 HUX:

1) ypoBeHB coepKaHHS: TIEPEX0 OT TPAMMATHIECKOTO COJIEPKaHUS K JICK-
CHYECKOMY — JierpamManus (aHri. degrammation);

2) comepiKaTeIbHO-CHHTAKCUIECKUI YPOBEHB: TIEPEX0]T OT «OoJiee rpaMMaTH-
YECKOTO» K «MEHEE IPaMMaTHICCKOMY» WIIH JIBIDKSHUE 32 TIPE/IeIIAMH TTapaIuTr MEbI,
COIPOBOXKIAEMOE U3MEHEHHUEM IPaMMaTHIECKOTO coiepkaHusl, — aediekcnona-
mu3arus (aHn. deinflectionalization);

3) MOphOCHHTAKCHUYECKHI YPOBEHB: MIEPEX0/ OT CBsI3aHHON Mopdemsl (ad-
¢buKc, KINTHKA) K CBOOOIHOW — OCJIa0JIeHUE CBS3aHHOCTH, «ICOOHIMHTY (aHTIL.
debonding) [25].

JlerpamMmmaTHKaIH3aIMs HA IEPBOM YPOBHE SBIISICTCS IEPBUYHOM, 2 HA BTOPOM
Y TPEThEM YPOBHSIX HMEET MECTO JIerpaMMaTUKAIN3aIUs TIEPBOTO U BTOPOTO MO/~
TUTIOB BTOPUYHOW TpaMMaTHKAIM3AIMK COOTBETCTBEHHO. B wucciemoBaHumn
M. Hopa paccMaTpuBaroTCsl MPUMEPHI IerpaMMaTUKATN3aI[UU Ha KaXJI0M W3 BbI-
IICYMTOMSHYTHIX YPOBHEH.

Ha ypoBHe conepxaHus B KauecTBe MpUMepa AerpaMMaIliK IPUBOJIUTCS CIOBO
Wwoltte B IEHCUIILBAHCKO-HEMEIIKOM JIMAJIEKTe, UCTIONIb3yeMOM B TpadcTBe Barepoo
(Kanaza). J[aHHBII MOTHO3HAYHBIN IJ1arojl CO 3HAUEHUEM BOJIEU3bSBIICHUS CTaJl pe-
3yJIbTaTOM Pa3BUTHsI POPMBI MIPOIIEIIIETO BPEMEHU COCTaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHUS
MOJIANILHOTO TJaroyia welle («XOTeTb») U aKTUBHO MCIIONB3YETCS B KaueCTBE CHHO-
HUMa Taarona winsche («okenatby). JlokazaTenbCTBOM JIerpaMMaTHKAIH3AIUN CITy-
KHUT OTCYTCTBHE MHOTUX MOP(OCHHTAKCUYECKUX CBOMCTB, HE MPUCYILIUX Wotte KaK
MOJIAIbHOMY TJIaroily, ¥ CEMaHTUYECKUN CIIBUT OT MOJAILHOTO 3HAYEHUs («XOTeT
ObI») M0 JIEKCHYECKOTo («kenmaTh»). 3amonro no myonukanuu padotsr K. Jlemana
3TOT IJaroi ObLT JeTadbHO HCCIeI0BaH aBCTpanuickuM nuHreuctoM K. bappumx
[33]. [IpumeuaTenbHO, UTO OHA HE YIOTPEOISIET TEPMHH «JIeTPaMMAaTHKAIU3ALIN) B
OTHOILIEHHH TJIarosa wotte. B To ke Bpemsi rcciaenoBaTeb U He CChUIAeTCs Ha Jpy-
T'vie TEPMUHBI, a JHIIb JOKa3bIBACT, YTO 3TO UCTUHHBIN CiTy4ail 0OpaTHOro rpaMma-
TUKAJIU3aLMHU POLIecca, HapyIAIOIIHi IPUHIIUI OJHOHAIIPABIEHHOCTH.

Ha copepxarenbHO-CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE, HA KOTOPOM NPOMCXOJUT TakK
Ha3zbIBaeMas «aedaekcruonanuzanus», M. Hopn npuBonut B nmpumep mophemy ‘s
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B aHIJIMICKOM M IIBEJACKOM SI3bIKaX, CIY’KaIyro /Ui 00pa3oBaHMs TeHUTHBA (po-
TUTENLHOTO TaJie’ka) U MPEACTaBICHHYIO paHee B ATOM cTtaThe. B maHHOM ciydae
Mpou3oIIen nepexos ot appukca K KIUTHKE, KOTOPBIN paccMaTpUBaeTCs KakK Mpu-
Mep nedIeKCMOHAIN3aIUH, OJTHAKO 3TOT CIIy4aid IBJSETCS JOCTaTOYHO CIIOPHBIM U
MOXET OBITh PACCMOTPEH KaK MPUMEP rpaMMaTHKAIA3AIUH (CM. BBIIIE).

Ha mopdocunTakcnueckoM ypoBHE OJHUM U3 IPUMEPOB JerpaMMaTHKaIN3a-
WU CITYXKUT aHTIUHCKUH cyPuKe —ish, NCTIONB3YIONTUICS B KAYECTBE CBOOOTHOM
Mop(dembl, KOTopasi MOXKET ObITh OTAeNieHa OT mpuiarareiabHoro. Ilo mMHeHHIO
M. Hopx, 3TOT ciaydail HE CTOMT CUMTATh MPUMEPOM JIEKCHUKanu3anuu addukca
(moto6HO isms) Mo AByM IpuYrHaM. Bo-mepBbIX, JeKCUKaMn30BaHHbIE ad(UKCHI
CTaHOBATCSA, KaK MPaBUJIO, YACThIO 3HAMEHATEIbHBIX CJIOB, IPEUMYIIECTBEHHO Ija-
rOJIOB U CYIIECTBUTENbHBIX. BO-BTOPBIX, JIEKCUKaIN30BaHHbIE Cy(h(UKCHI CTaHO-
BATCS THIICPOHMMAMH BCEX CIIOB, COJACpKAIIUX TaHHBIE Cypukcel (Hampumep,
isms: cyQUKC -ism BCTpedaeTcs BO BCEX CIOBaX, 0003HAYAIONMINX HEKHE HIE0II0-
Tuu: communism, fascism) [25]. OqHako mpu 0OpaeHNH K CIIOBAPIO MOKHO HAUTH
HECKOJIbKO 3HAYCHHMH CaMOCTOSITENBHOTO ciioBa ish. Kak Hapeume OHO MOXeT
MMETh 3HAUYCHUE «B HEKOTOPOH CTEMEHW» U HCIOJIb3YETCSl B PA3rOBOPHOMN peyH C
1980-x rr. Kak cymiecTBUTETFHOE 3TO CJIOBO MOXKET CIYXKHUTh COKpPAIIEHUEM OT
CJIOBa issue ‘BBITyCK (KypHaja)’, MOosiBUBIIEMCS B s3bIke B 1940-X IT., UK XKe 5B-
JSATHCS 3BPEeMU3MOM (cp. shit ‘uépt’), 0Opa3oBaHHbIM B 1990-x 1T.

2

O0a 3Ha4eHUs CYIIECTBUTEIBHOTO is/ TaKkKe YIOTPEOISIOTCS B pa3rOBOPHOM
peuu, MpUYeM BTOPOE XapaKTEPHO AJII aMEPUKAaHCKOTO BapHaHTa AHIIIMHCKOIO
a3bIKa. Takum o0pazom, cieays KJIacCH4ecKoMy MOHMMAaHUIO TEPMUHA «JICKCHKa-
JU3aLU», PACCMAaTPUBAEMYIO €IMHHUILY MOKHO 0OOCHOBAaHHO CUUTATH JIEKCUKAIIH-
30BaHHOM, TaK KaKk Mopdema cTana CaMOCTOATENbHBIM CJIOBOM, HaJIeICHHBIM JIEK-
CHUYECKUM 3HAYEHUEM, 4TO, KaK OYEBUAHO M3 CIOBAPHOM CTaTbH, IPOU3OILIO B
SI3bIKE€ OTHOCHUTEIIBHO HEJaBHO. BOIIpoc 0 TOM, WILIIOCTPUPYET JIM JaHHBIN Cilydai
MIPOTHBOIOJIOXKHBIN IpaMMaTUKAIU3AIMH TPOLIEeCC, MOTpedyeT rIyOoKoro aHaIu3a
HCTOPUYECKOT'O PAa3BUTHUS €IMHUIIBI ¢ OOJIee paHHEro Mepruo/ia 10 COBPEMEHHOTO
COCTOSIHUSL.

3aknuyeHuve

00630p 3apyOeKHON TUTEPATYPHI 110 TEME I'PaMMaTHUKAIN3AIIH TIO3BOJISIET Clie-
JaTh BBIBOJ O TOM, YTO HalIEHHBIE MPUMEPBI OOPATHBIX I'paMMaTUKaIU3alUU [IPO-
LIECCOB CIIy4alHbl, HE 00pPa3yIOT OTAEIbHbIE CEMaHTHUECKUE TPYIIIbI, a TAKKE HE
00HapY>KUBAIOT KPOCC-TMHIBUCTUYECKOTO CXOJCTBA. bojiee Toro, HEKOTOpbIE MPH-
MepbI MPEICTAaBISAIOT COO0I JOCTATOYHO PEIKUE, apXauyHble WM Pa3TOBOPHBIE
(OpMBI, UTO TaKKe IMO3BOJISIET CUUTATh OOPATHBIN IPaMMaTHKAIM3aLUH IPOLIECC HC-
KroueHreM. Ha ocHOBaHMM STHX BBIBOJIOB 11€J1€CO00Pa3HO MPU3HATH 0O0CHOBAHHOU
UJCI0 OJHOHAINPABIEHHOCTH TIpaMMaTHKaJIN3allui, IIMPOKO PaCHpOCTPAaHEHHYIO

2 URL: https://www.lexico.com/definition/ish
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cpean OOJIBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX JMHIBUCTOB. B TO e BpeMs CTOUT NMPH3HATH
00OCHOBaHHOCTb HEKOTOPBIX CIIy4aeB, MPOTUBONOCTABIAEMBIX I'PaMMaTHKaIU3a-
LIUH, TaK KaK OTJIEJIbHBIC SMHUIIBI JEHCTBUTEIBHO MPOXOIST B CBOEM Pa3BUTHU 00-
paTHBIN IyTh OT IPAMMATUYECKON 10 JIEKCUYECKOW EMHUIIBI.

B oTeuecTBeHHOI 1 3apy0eKHOM JIMHTBUCTHKE HAPSAY C UCCIICAOBAHISIMH, B
KOTOPBIX T10 MEHBIIEW Mepe YIOMHHAETCSl TAKOE CBOMCTBO I'paMMaTHUKaIU3alUH,
KaK OJIHOHAIpPaBJIEHHOCTh, CYILECTBYIOT U pabOThI, B KOTOPHIX ATOT BOIIPOC BOBCE
He ocBenaerca. C OQHON CTOPOHBI, 3TO MO3BOJISET 3aKJIIOUYUTh, YTO OJHOHAIIPaB-
JIEHHOCTb BOCIIPUHUMAETCS KAK JAaHHOCTb, HEOTHEMIIEMOE CBOWCTBO paccMaTpUBa-
€MOro Inpolecca, He mojyiexaiiee aHanusy. C Apyroi CTOpoHbI, 3TO MOXKET CBHIE-
TENbCTBOBATh 00 OTCYTCTBHM C(HOPMUPOBAHHON TOUKH 3PEHHSI OTHOCHTEIBHO
3TOTr0 BOIPOCaA.

Haubonee yacto npobiemMa 0AHOHANPABIEHHOCTH I'PaMMAaTHYECKUX M3MEHe-
HUM 3aTparuBaeTcs B paboTax aMepUKaHCKUX U €BPONEHCKUX TMHTBUCTOB. Cpenun
HUX €CTb KaK CTOPOHHUKHM, TaK U IMPOTUBHUKU IIPUHIUIIA OJHOHAIIPABICHHOCTH.
Bropas rpymnmna uccnenoBaresei CYuTaeT BO3MOKHBIM pa3BUTHE CIUHHII B 00paT-
HOM I'PaMMaTHKaJIN3ali1 HAIIPABJICHNHU U UCIIOJIb3YET TAKUE TEPMHHBI, KAK JICKCH-
KaJIM3anus, JerpaMMaTUKAIU3alusi U aHTUrpaMMaThKanusanus. Kpome ananmsa
IPUMEPOB JETpaMMaTUKAIN3AL1UH1, HEKOTOPbIE JIMHITBUCTBI IPEAIPUHSIIN OMBITKY
ee KIaccu(UKaIm, a TAK)Ke ONMUCAHMSI C TOYKH 3pEHHUsI pa3HbIX napameTpos. Ot-
MEUEHO, UYTO ACTPAMMATUKAIN3ALUs MOXKET IIPOSBIIATLCSA HA YPOBHE COAEPIKAHMS,
Ha COJIePKaTEbHO-CHHTAaKCUYECKOM U MOP(OCHHTAaKCHIECKOM ypoBHsIX. OIHAKO,
[IPUHUMAsl BO BHUMaHHE XPOHOJOTMUYECKUE PaMKH M3JJaHHBIX UMU paboT, MOXKHO
CZEJIaTh BBIBOJ, O TCHIECHIUHU K AKTUBHOMY BBISIBJICHHUIO M aHAJIM3Y IPUMEPOB IIPO-
TUBOIIOJIO’KHOTO IPaMMaTHUKAIN3aLMH ITpoLiecca MPU COXpaHEHUH 001eil TeH eH-
LMY K IIPUHATHUIO UJEU OJTHOHAIIPABICHHOCTH. MccaenoBarenssMu 0TMe4aeTcs, 4To
aHAJIM3UpPYEMblEe TPUMEPbl €AMHUYHBI, XOTS U MPOTUBOPEYAT OOIIECHIPUHITOMY
CBOMCTBY T'PaMMAaTHKAaJIU3ALIAH.
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